5| Biztonsagi el6irasok - Srodki bezpieczenstwa
Dulezita bezpecnostni upozornéni - Dolezité bezpe¢nostné pokyny
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FIGYELEM! - OSTRZEZENIA
UPOZORNENI « UPOZORNENIE

A késziilék biztonsagos kezelése érdekében, kérjiik mindig vegye figyelembe az utasitasokat/biztonsagi évintézkedéseket.
Korzystanie z urzadzenia moze okazac sie niebezpieczne, jezeli nie sg przestrzegane dane wskazéwki bezpieczenistwa.
Tento pristroj mGze byt nebezpecny, pokud jsou tyto instrukce/bezpecnostni opatieni ignorovany.

Pristroj moze byt nebezpecny v pripade, ze budete ignorovat intrukcie v tomto navode.

Aramiités veszély! Ugyeljen ra, hogy a késziiléket ne érje viz! SOSE meritse vizbe! Ne nyissa ki!

Zagrozenie porazenia pragdem! Przechowuj w suchym miejscu! NIGDY nie korzystaj z urzadzenia w wodzie! Nie
otwieraj!

Nebezpedi Urazu elektrickym proudem! Zafizeni udrzujte v suchu! NIKDY ho neponofujte do vody a neotevirejte!
Nebezpecie Urazu elektrickym prddom! Udrzujte v suchu! NIKDY nepondrajte do vody! Zariadenie neotvdrajte!

Sose takarja le a szell6zényildsokat. A késziilék tulmelegedhet, ami kért okozhat a késziilékben.

Nigdy nie blokuj otworéw wentylacyjnych w urzadzeniu. Grozi to przegrzaniem i uszkodzeniem urzadzenia.
Nikdy nezakryvejte ventilacni otvory na pfistroji. Hrozi nebezpeci jeho prehféti a poskozeni.

Nikdy na pristroji nezakryvajte otvory ventilatora. Hrozi nebezpecenstvo prehriatia a poskodenia pristroja.

Ne m(ikddtesse az eszkozt, ha barmilyen sériilés van a fékdbelen, csatlakozén, burkolaton vagy az optikai elemeken.
Nigdy nie stosuj uszkodzonego urzadzenia (przewodoéw zasilajacych, wtyczki, obudowy lub elementéw optycznych).
Nikdy pfistroj nepouzivejte, pokud je jakkoli poskozen (kabely, konektory, kryt nebo optické soucastky).

Nikdy nepouzivajte poskodeny pristroj (kable, zastrcky, kryt alebo optické komponenty).

Aramiités veszély. Ha folyadék, vagy szilard darabok keriilnek az eszkdzbe, hiizza ki a konnektorbdl és kiildje
szakszervizbe biztonsagi ellenérzésre.

Ryzyko porazenia pradem. W przypadku zalania lub przedostania sie drobnych czasteczek do wnetrza urzadzenia,
nalezy odfaczyc je od zrédta zasilania. Skontaktuj sie z centrum serwisowym.

Nebezpedi urazu elektrickym proudem. Okamzité odpojte pfistroj z elektrické sit&, pokud do néj vnikla tekutina nebo
jakékoli pevné ¢astecky. Kontaktujte své servisni stfedisko.

Riziko zasiahnutia elektrickym pridom. V pripade, Ze sa do pristroja dostane akakolvek tekutina alebo nejaké pevné
Ciastocky, odpojte ho zo siete. Kontaktujte vase servisné stredisko.

Az eszkdzon végzendd javitasokat és a halogén égd cseréjét csak a hivatalos BIOPTRON szakszerviz végezheti! Ne
prébalkozzon a késziilék sajat kezt javitdsaval! Ne szereljen, valtoztasson a késziiléken!

Naprawa oraz wymiana zaréwki halogenowej powinna by¢ wykonywana jedynie w autoryzowanych centrach
serwisowych BIOPTRON! Nie nalezy dokonywac napraw we wtasnym zakresie! Nie jest dozwolona zadna modyfikacja
tego urzadzenia!

Oprava a vymeéna halogenové zérovky mize byt provadéna pouze v autorizovaném servisnim stfedisku BIOPTRON!
Nikdy neopravujte pfistroj sami. Jakékoli Gpravy tohoto zarizeni jsou zakézény!

Opravy a vymeny halogénovej ziarovky je opravnené vykondvat iba autorizované servisné stredisko BIOPTRON!
Sami pristroj neopravujte! Nie si povolené Ziadne Upravy pristroja!

Kezelési javallatok - Wskazania dotyczace uzytkowania
Doporuceni k 1é¢bé - Odporucania k liecbe
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Hasznalat el6tt kérje ki kezel6orvosa véleményét, kiilondsen az alabbi betegségek esetén: « fényallergia - porfiria
(hemoglobin felépités zavara) minden tipusa, nagyfoku fényérzékenység jellemzi - aktinikus retikulézis (retikulum
sejtek miikddési zavaraval kapcsolatos bérbetegség) - cheilitis exfoliativa actinica (krénikus ajakgyulladds napfény
hatdsara) - eritéma exszudativum multiforme (vords, foltszer(i duzzanatokkal jaré bérbetegséqg) « szisztémas lupus
erythematosus (idiilt autoimmun-betegség) - herpes solaris (napfény éltal kivaltott herpesz) « hydroa vacciniformis
(krénikus napallergia, fotodermatozis, fény okozta bérmegbetegedés) - xeroderma pigmentozum - szemgyulladas
retinabetegség - mellékhatasként fényérzékenységet okozd gydgyszeres vagy gydgynovényes kezelés esetén.
Przed zastosowaniem terapii skonsultuj sie z lekarzem, szczegélnie w przypadku nastepujacych dolegliwosci: -
alergia na Swiatto « porfiria (wszystkie rodzaje) - actinic reticulosis - cheilitis exfoliativa actinica — rodzaj zapalenia
warg - rumien wielopostaciowy wysiekowy « toczer rumieniowaty « opryszczka stoneczna - opryszczka ospéwko-
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wata (hydroa vacciniformis) - skora pergaminowata i barwnikowa -« stany zapalne oczu - schorzenia siatkéweki «
przyjmowanie fotouczulajacych lekéw/ziot

Drive nez zacnete pouzivat tento pristroj, poradte se se svym lékafem, a to zejména v téch piipadech, pokud trpite:
- svétloplachosti « porfyrii (vSsechny druhy) - aktinickou keratézou - zanétem rtu ze slune¢niho zéreni (cheilitis exfo-
liativa actinica) - akutnim puchyfnatym onemocnénim kiize a sliznic (erythema exsudativum multiforme) « lupus
erythematodes - herpes solaris - malé puchyrky na kdzi (hydroa vacciniformis) « zvysena pigmentace a atrofie kiize
(xeroderma pigmentosum) « zanéty oci - onemocnénim sitnice - uzivate fotosenzibilizujici Iéky / vytazky z rostlin.
Pred pouzitim konzultujte s lekdrom, najma v pripade: - fotoalergie « porfyrie (vietky typy)

- aktinickej retikulézy - zapalu pery zo sinecného Ziarenia a vysokej teploty « tazkych koznych ochoreni so
scervenenim koZe a tvorbou pluzgierov « lupus erythematodes - herpes solaris - bakteridlneho ochorenia koze
(hydroa vacciniformis) - nadmernej citlivosti kozZe na slne¢né Ziarenie (xerpderma pigmentosum) - zdpalu oci «
ochorenia sietnice - uzivanie fotosenzitivnych lieciv / byliniek.

Kezelés a szemek kdrnyékén: A gydrto azt javasolja, hogy a kezelés ideje alatt tartsa csukva a szemeit és vegye ki
kontaktlencséjét.

Zalecenia dotyczace stosowania terapii w okolicach oczu: przed zastosowaniem terapii nalezy zdja¢ soczewki i
zamknac¢ oczy.

Doporuceni pro oSetfovani v oblasti oci: vyjméte kontaktni cocky a o¢i méjte zaviené.

Odporucanie pre liecbu o¢nych partii: vytiahnite si kontaktné So3ovky a oc¢i majte zatvorené.

A BIOPTRON gyart6ja minden esetben tanédcsolja a szemvédd hasznalatat jsziilottek kezelése esetén.

W przypadku stosowania terapii swiattem u noworodkéw, BIOPTRON AG zaleca zastosowanie ochrony oczu.
Pfi aplikaci u novorozenct spole¢nost BIOPTRON AG diirazné doporucuje pouzivat béhem Iéceni ochranu oci.
U novorodencov BIOPTRON AG dérazne odporuca chranit zrak pocas osetrovania..

A gyermekek kezelése mindig felnéttek felligyelete mellett torténjen!

W przypadku stosowania terapii $wiattem u dzieci, zaleca sie opieke osoby dorostej.
Aplikace u déti musi probihat vzdy pod dohledem dospélych/rodict.

Aplikacia u deti by mala vzdy prebiehat pod dohladom dospelej osoby.

A BIOPTRON késziilékeket hasznalhatjék sziv-implantatummal vagy szivritmus-szabdlyozé késziilékkel é16 vasarloink is.
Urzadzenie BIOPTRON moze by¢ stosowane przez osoby posiadajace implanty kardiologiczne i stymulatory serca.
Pristroje BIOPTRON mohou pouZivat lidé se srdecnimi implantaty a kardiostimuldtory.

Pristroje BIOPTRON moézu pouzivat aj zdkaznici, ktori maju kardiologické implantaty a kardiostimulatory.

Tisztitas, tarolas és kornyezetvédelem - Czyszczenie, przechowywanie i ochrona srodowiska
Cisténi, skladovani a ochrana Zivotniho prostredi - Cistenie, uskladnenie a ochrana Zivotného prostredia
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Tisztitas el6tt hlizza ki az eszkdzt a haldzatbdl. A burkolat tisztitdsakor hasznéljon puha, széraz térl6kendét. Ne hasznal-
jon folyékony tisztitoszert. Védje a portol, rezgéstél és razkodastol.

Odtacz i oczys¢ urzadzenie miekka, sucha szmatka. Nie uzywaj zadnych ptynéw. Chron przed kurzem. Unikaj
gwattownych ruchdw, wstrzaséw.

Odpojte pfistroj ze sité a ocistéte ho mékkym a suchym hadiikem. Nepouzivejte zddnou tekutinu. Chrarite ho pfed
prachem a nevystavujte otfeslim nebo naraziim.

Pristroj odpojte zo siete a vycistite ho makkou, suchou handri¢kou. Nepouzivajte ziadne kvapaliny. Pristroj chrarte
pred prachom, otrasmi a narazmi.

Szivacsos alatét: cserélhet6, meleg vizzel tisztithato, illetve 70%-os etil-alkohollal fertétlenithetd.

Mata ochronna: moze by¢ wymieniona, umyta w cieptej wodzie i/lub zdezynfekowana przy uzyciu etanolu 70%.
Opérnd podlozka: mlize byt vyménéna, vycisténa vodou a/nebo vydezinfikovdna 70% etanolem.

Podlozka: je. Cistite ju teplou vodou a / alebo vydezinfikujte 70 %-nym etanolom.

Javasoljuk, hogy a késziiléket a hozza tartozé védécsomagolasban tarolja.
Zaleca sie przechowywanie urzadzenia w specjalnym pokrowcu.
Doporucuje se skladovat zafizeni s doddvanym ochrannym krytem.

Pristroj skladujte pod ochrannym krytom, ktory je sticastou balenia pristroja.

A csomagolas Ujrahasznosithaté anyagbdl késziilt. Az elektronikai hulladékot a helyi el6irasoknak megfelel6en kell kezelni.
Opakowanie zdatne do utylizacji. Utylizacja zgodnie z obowiazujacymi w danym kraju regulacjami.

Obal je recyklovatelny. Pfi likvidaci pfistroje postupujte podle platnych nafizeni a zakon.

Obaly su recyklovatelné. Pri likvidacii pristroja dodrzujte platnu legislativu Slovenskej republiky.



